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tes dichos comentarios, todas las medidas adecuadas 
para que se pueda abrir a la firma un texto cuando la 
Convencion sobre el Estatuto de los Refugiados haya 
entrado en vigor. 

391a. sesi6n plenaria, 
6 de noviembre de 1952. 

630 (VII). Convencion sobre el Derecho Interna
cional de Rectificacion 

La Asamblea General, 

Considerando que la institucion, con caracter inter
nacional, del derecho de rectificacion contribuira a 
refrenar la difusion de noticias falsas y a consolidar la 
paz, 

1. Insta a todos los Miembros de !as Naciones Uni
das y a los demas Estados que fueron invitados a par
ticipar en la Conferencia de !as Naciones Unidas sobre 
Libertad de Informacion,8 a ser partes en la Conven
cion sobre el Derecho Internacional de Rectificacion 
cuyo texto, anexo a la presente resolucion, reproduce !as 
disposiciones sobre el derecho de rectificacion que figu
ran en el preambulo y en los articulos de! proyecto de 
Convencion sobre la Transmision Internacional de In
formaciones y sobre el Derecho de Rectificacion, apro
bado por la Asamblea General en su resolucion 277 C 
(III), de! 13 de mayo de 1949; habiendose suprimido 
el articulo XVIII, el parrafo 2 de! articulo XIX y el 
inciso d) de! articulo XXII de dicho proyecto de Con
vencion; y habiendose introducido en substitucion de! 
antiguo articulo XVIII un nuevo articulo con el texto 
siguiente: "Las estipulaciones de la presente Conven
cion se extenderan o seran aplicables igualmente al terri
torio metropolitano de cada Estado contratantr y a 
todos Ios territorios, ya sean no autonomos, en fidei
comiso o coloniales, que esten administrados o goberna
dos por ta! Estado" ; 

2. Decide que dicha Convencion quede abierta a la 
firma al final de! actual periodo de sesiones de la Asam
blea General. 

403a. sesi6n plenaria, 
16 de diciembre de 1952. 

ANEXO 

Convencion sobre el Derecho Internacional 
de Rectificacion 

PREAMBULO 

Los Estados Contratantes, 

Deseosos de hacer efectivo el derecho de sus pueblos a estar 
plena y fielmente informados, 

Deseosos de mejorar la mutua comprensi6n entre sus pueblos 
mediante la libre circulaci6n de informaciones y opiniones, 

Deseosos de proteger asi a la humanidad contra el flagelo de 
la guerra, de impedir la repetici6n de toda agresi6n, cualquiera 
que sea au procedencia, y de combatir toda propaganda encami
nada a provocar o estimular cualquier amenaza a la paz, quebran
tamiento de la paz o acto de agresi6n, o que pueda producir tales 
efectos, 

1 Vease Conferencia de las Naciones Unidas sabre Libertad de 
lnformacion, celebrada en Ginebra, Suisa, del 23 de marso al 21 
de abril de 1948, Acta Final, Publicaciones de !as Naciones Uni
das, Numero de venta: 1948. XIV. 2. 

Considerando el peligro que para el mantenimiento de rela
ciones amistosas entre los pueblos y para la conservaci6n de la 
paz entraiia la publicaci6n de informaciones inexactas, 

Considerando que la Asamblea General de !as Naciones Unidas 
recomend6, en su segundo periodo ordinario de sesiones, la adop
ci6n de medidas destinadas a combatir la difusi6n de informa
ciones falsas o tergiversadas, que puedan ser perjudiciales para 
las rclacioncs amistosas entre los Estados, 

Considerando, sin embargo, que noes factible por el momento 
instituir en el piano internacional un procedimiento para averi
guar la exactitud de !as informaciones que pueda llevar a la 
imposici6n de sandones por la puhlicaci6n de informadones 
falsas o tergiversadas, 

Considerando, ademas, que para impedir la puhlicacion de in
formaciones de esta indole o reducir sus efcctos pernidosos es, 
ante todo, necesario elevar el sentido de responsabilidad de 
quienes se dedican profesionalmente a su difusi6n, y fomentar 
la amplia circulaci6n de !as noticias, 

Considerando que un me(lio eficaz para lograr estos fines es 
dar a los Estados directamente perjudicados por una informaci6n 
que consideren falsa o tergiversada y que haya sido difundida 
por una agencia de informaci6n, la posibilidad de asegurar una 
publicidad adecuada a sus rectificaciones, 

Considerando que la legislaci6n de ciertos Estados no establece 
un derecho de rectificaci6n de! que puedan valerse los gobiernos 
extranjeros y que, en consecuencia, es conveniente instituir ta! 
derecho en el piano internacional, y 

Habiendo remelto concertar una Convenci6n al efecto, 

Han coni•enido en lo siguiente: 

ARTICULO I 

A los efectos de la presente Convenci6n: 
1. La expresi6n "despacho informativo" se aplica al material 

de informaci6n transmitido por escrito o por via de telecomuni
caciones, en la forma habitualmente empleada por !as agendas 
de informad6n para transmitir tal material de informaci6n, 
antes de su publicaci6n, a diarios, publicaciones peri6dicas y 
organizaciones de radiodifusi6n; 

2. La expresi6n "agenda de informaci6n" se aplica a toda 
organizaci6n, publica o privada, de prensa, radio, cine, television 
o telefotocopia, regularmente dedicada a la obtenci6n y difusi6n 
de material de informaci6n, creada y organizada con arreglo a las 
!eyes y reglamentos del Estado Contratante en cuyo territorio 
este situada la oficina central de la agenda, y que funcione con 
arreglo a !as !eyes y reglamentos de! Estado Contratante en 
cuyo territorio ejerza su actividad; 

3. La palabra "corresponsal" se aplica a todo nacional de un 
Estado Contratante o a toda persona empleada por una agenda 
de informaci6n de un Estado Contratante, que en cualquiera de 
los dos casos se dedique profesionalmente a la ohtenci6n y difu
si6n de material de informaci6n, y que, cuando se encuentre 
fuera de su pals, se identifique como corresponsal por un pasa
porte valido o por un documento analogo aceptado internacional
mente. 

ARTfCULO II 

1. Reconociendo que la responsabilidad profesional de los 
corresponsales y de !as agendas de informaci6n Jes impone dar 
cuenta de los hechos sin discriminaci6n y sin separarlos de los 
elementos conexos necesarios para su recta apreciaci6n, a fin de 
fomentar el respeto a los derechos humanos y a las libertades 
fundamentales, favorecer la comprensi6n y la cooperaci6n entre 
!as naciones y contribuir al mantenimiento de la paz y la seguri
dad internacionales ; 

Considerando aaimismo que, conforme a la etica profesional, 
todos los corresponsales y agendas de informaci6n, en cl caso de 
quc se haya demostrado que ciertos despachos informativos 
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transmitidos o publicados por ellos son falsos o tergiversados, 
deberian seguir la practica establecida de transmitir por los 
mismos medios, o de publicar, rectificaciones de tales despachos; 

Los Estados Contratantes convienen en que, cuando un Estado 
Contratante alegue que determinado despacho informativo, 
capaz de perjudicar sus relaciones con otros Estados o su pres
tigio o dignidad nacionales, es £also o tergiversado y ta! despacho 
informativo haya sido transmitido de un pais a otro por corres
ponsales o agendas de informacion de un Estado Contratante o 
no contratante, y publicado o difundido en el extranjero, aquel 
Estado podra presentar su version de los hechos ( denominada 
en adelante "comunicado") a los Estados Contratantes en cuyos 
territories haya sido publicado o difundido. Al mismo tiempo, 
se enviara un ejemplar de! comunicado al corresponsal o a la 
agenda de informacion interesados, a fin de que ta! corresponsal 
o agenda de informacion pueda rectificar el despacho informa
tivo de que se trate. 

2. Tales comunicados solo podran referirse a despachos in
formativos y no deberan contener comentarios ni expresar opinio
nes. No seran mas extensos de lo necesario para rectificar la 
alegada inexactitud o tergiversacion y deberan ir acompaiiados 
de! texto integro de! despacho ta! coma fue publicado y difun
dido y de la prueba de que ha sido enviado desde el extranjero 
por un corresponsal o par una agencia de informacion. 

ARTICULO III 

1. Dentro de! plaza mas breve posible, y en todo caso dentro de 
los cinco dias habiles siguientes a la fecha de recibo de un comuni
cado transmitido con arreglo a !as disposiciones de! articulo II, 
todo Estado Contratante, sea cual fuere su opinion respecto de 
los hechos de que se trate, debera : 

a) Distribuir el comunicado a los corresponsales y agendas 
de informacion que ejerzan actividades en su territorio, por !as 
vias habitualmente utilizadas para la transmision de informa
ciones sobre asuntos internacionales destinadas a la publicacion; y 

b) Transmitir el comunicado a la oficina principal de la agenda 
de informacion cuyo corresponsal sea responsable de! envio de! 
respectivo despacho, si ta! oficina este situada en su territorio. 

2. En caso de que un Estado Contratante no cumpla la obliga
cion que le impone este articulo respecto de un comunicado de 
otro Estado Contratante, este ultimo podra aplicar el principio de 
reciprocidad y observar Ja misma actitud cuando el Estado que 
haya faltado a sus obligaciones le presente ulteriormente un 
comunicado. 

ARTicULO IV 

1. Si alguno de los Estados Contratantes al cual se haya trans
mitido un comunicado con arreglo al articulo II no cumple, dentro 
de! plazo prescrito, !as obligaciones impuestas en el articulo III, 
el Estado Contratante que ejerza e1 derecho de rectificacion 
podra remitir ta! comunicado, acompaiiado de! texto integro de! 
despacho publicado o difundido, al Secretario General de !as 
N aciones Unidas ; y, al mismo tiempo, notificara su gestion al 
Estado objeto de la reclamacion, el cual podra, dentro de !as 
cinco dias habiles siguientes a la fecha de recibo de Ja notifica
cion, presentar al Secretario General sus observaciones, que solo 
podran referirse a la alegacion de no haber cumplido !as obliga
ciones que le impone el articulo III. 

2. En todo caso, dentro de los diez dias habiles siguientes a la 
fecha de recibo de) comunicado, el Secretario General debera dar, 
par los medios de difusion de que disponga, adecuada publicidad 
al comunicado, acompaiiado de! despacho y de !as observaciones 
eventualmente presentadas por el Estado objeto de la reclamacion. 

ARTicULO V 

Toda controversia entre dos o mas Estados Contratantes, res
pecto a la interpretacion o a la aplicacion de la presente Conven
cion, que no sea resuelta por negociaciones, sera sometida a la 

decision de la Corte Internacional de Justicia, a menos que los 
Estados Contratantes interesados convengan en otro modo de 
arreglo. 

ARTicULO VI 

1. La presente Convencion quedara abierta a la firma de todos 
los Estados Miembros de !as Naciones Unidas, de todo Estado 
invitado a la Conferencia de !as Naciones Unidas sobre Libertad 
de Informacion, celebrada en Ginebra en 1948, asi como de cual
quier otro Estado autorizado al efecto por una resolucion de la 
Asamblea General. 

2. La presente Convencion sera ratificada por los Estados sig
natarios, conforme a sus respectivos procedimientos constitu
cionales. Los instrumentos de ratificacion scrim depositados en 
la Secretaria General de las N aciones Unidas. 

ARTICULO VII 

1. La presente Convencion quedara abierta a la adhesion de 
todos los Estados a que se refiere el parrafo 1 del articulo VI. 

2. La adhesion se efectuara mediante el deposito de un instru
mento de adhesion en la Secretaria General de !as N aciones 
Unidas. 

ARTICULO VIII 

Cuando seis de los Estados a que se refiere el parrafo ·1 del 
articulo VI hayan depositado sus respectivos instrumentos de 
ratificacion o adhesion, la presente Convencion entrara en vigor 
entre ellos treinta dias despues de la fecha en que haya sido de
positado el sexto instrumento de ratificacion o adhesion. La Con
vencion entrara en vigor para cada uno de los Estados que 
ulteriormente Ja ratifiquen o se adhieran a ella, treinta dias des
pues de la fecha en que hayan depositado su respectivo instru
mento de ratificacion o de adhesion. 

ARTICULO IX 

Las estipulaciones de la presente Convencion se extender.in o 
seran aplicables igualmente al territorio metropolitano de cada 
Estado Contratante y a todos los territorios, ya sean no autono
mos, en fideicomiso o coloniales, que esten administrados o go
bernados por ta! Estado. 

ARTICULO X 

Toda Estado Contratante podra denunciar la presente Conven
cion mediante notificacion dirigida al Secretario General de !as 
Naciones Unidas. La denuncia surtira efecto seis meses despues 
de la fecha en que el Secretario General haya recibido la noti
ficacion. 

ARTkULO XI 

La presente Convencion cesara en su vigencia a partir de la 
fecha en que se haga efectiva la denuncia que reduzca a menos 
de seis el numero de los Estados Partes. 

ARTICULO XII 

1. Todo Estado Contratante podra pedir en cualquier momenta 
la revision de la presente Convencion, mediante notificacion diri
gida al Secretario General de !as Naciones Unidas. 

2. La Asamblea General determinara !as medidas que en su 
caso hayan de adoptarse respecto de ta! peticion. 

ARTICULO XIII 

El Secretario General de !as Naciones Unidas notificara a los 
Estados a q ue se refiere el parrafo 1 de! articulo VI : 

a) Las firmas, ratificaciones y adhesiones que reciba en virtud 
de los articulos VI y VII ; 

b) La fecha en que la presente Convencion entre en vigor en 
virtud de! articulo VIII; 
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c) Las denuncias que reciba en virtud de! articulo X; 

d) La abrogaci6n en virtud de! articulo XI ; 

e) Los notificaciones que reciba en virtud de! articulo XII. 

ARTICULO XIV 

1. La presente Convenci6n, cuyos textos en chino, el;pai\ol, 
£ranees, ingles y ruso seran igualmente autenticos, quedara de
positada en los archivos de !as N aciones U nidas. 

2. El Secretario General de las Naciones Unidas enviara copia 
certificada de la presente Convenci6n a cada uno de los Estados 
a que se refiere el parrafo I de! articulo VI. 

3. La presente Convenci6n sera registrada en la Secretaria de 
!as Naciones Unidas, en la fecha en que comience su vigencia. 

631 (VII). Labor futura de las Naciones Unidas 
en materia de libertad de informacion 

La Asamblea General, 

Reafirmando que la libertad de informaci6n es un 
derecho fundamental de! hombre y la piedra de toque 
de todas las libertades a cuya preservaci6n estan consa
gradas las Naciones Unidas y cuyo fomento es una de 
!as tareas fundamentales de !as Naciones Unidas, 

Considerando que en 1946 la Asamblea General 
inici64 en las Naciones Unidas el estudio de los pro
blemas de libertad de informaci6n y que continua tenien
do gran interes en dichos problemas y ocupandose de 
ellos directamente, 

Considerando que es necesario continuar los estudios, 
investigaciones y encuestas, con miras a lograr solu
ciones positivas para eliminar los obstaculos opuestos al 
libre intercambio de informaci6n, 

Considerando que la Tercera Comisi6n no ha estu
diado el proyecto de Convencion-~ sabre Libertad de 
Informacion, en e1 sexto y el septimo periodos de sesio
nes de la Asamblea General, 

Tomando nota de la decision adoptada por el Con
sejo Econ6mico y Social en su resoluci6n 442 C (XIV), 
del 13 de junio de 1952, de designar, a titulo personal 
y por un periodo experimental de un afio, un relator 
para las cuestiones relativas a la libertad <le informacion, 

Tomando nota de que el relator designado por el 
Consejo ha emprendido ya, en colaboracion con el 
Secretario General y con los organismos especializados, 
y en particular con la Organizaci6n de !as N aciones 
Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultura, asi 
como con las organizaciones profesionales interesadas, 
tanto nacionales como internacionales, la preparaci6n6 

de un informe completo sabre los mas importantes pro
blemas y acontecimientos contemporaneos en materia de 
libertad de informaci6n, para someterlo al Consejo en 
1953, junto con recomendaciones sobre !as medidas de 
orden practico que el Consejo podria adoptar a fin de 
superar aquellos obstaculos a un mayor disfrute de la 
libertad de informaci6n que sea posible superar en el 
momenta actual, 

1. Pide al Secretario General se sirva transmitir !as 
actas de la Tercera Comisi6n relativas a la libertad de 

•Vease la resoluci6n 59 (I). 
• V ease el documento A/ A C.42/7, anexo A. 
0 Vease e1 documento E/2345. 

informaci6n, al Consejo Econ6mico y Social, a fin de 
que este las tome en consideraci6n en el curso de sus 
estudios y debates ; 

2. Decide volver a examinar en su octavo periodo de 
sesiones el problema de promover y preservar la lib_t;r
tad de informaci6n (incluso el proyecto de Convenc1on 
sob re Libertad de In formaci6n), a base del informe del 
relator al Consejo Economico y Social en 1953 y des
pues de que el Consejo Econ6mico y Social haya tenido 
ocasi6n de examinar el informe de! relator; y, en con
secuencia, 

3. lnvita al Consejo Econ6mico y Social a presentar 
a la Asamblea General, en su octavo periodo de sesiones, 
una exposicion de sus opiniones y planes respecto a la 
labor futura en materia de lihertad de informacion. 

403a. sesi6n plenaria, 
16 de diciembre de 1952. 

632 (VD). Subcomision de Libertad de Informa• 
cion y de Prensa 

La Asamblea General, 

C onsiderando la labor constructiva realizada por la 
Subcomision de Libertad de Informacion y de Prensa 
durante sus cinco periodos de sesiones, 

C onsiderando que no ha tenido hasta ahora oportuni
dad de exponer su opinion con respecto al trabajo de la 
Subcomision, 

1. Decide expresar a la Subcomisi6n de Libertad de 
lnformaci6n y de Prensa su satisfacci6n por la labor 
que ha realizado ; 

2. Pide al Secretario General se sirva transmitir a la 
Subcomisi6n la expresion de su agradecimiento por el 
servicio que tan meritoriamiente ha prestado en el 
cumplimiento de sus funciones. 

403a. sesi6n plenaria, 
16 de diciembre de 1952. 

633 (VD). Medios de informacion en las regiones 
del mundo insuficientemente desarrolladas 

La Asamblea General, 

C onsiderando que para el adecuado desarrollo de la 
opinion publica en los paises insuficientemente desa
rrollados es indispensable dar facilidades y ayuda a 
empresas nacionales de informacion independientes, a 
fin de que puedan contribuir a la difusion de informa
ciones, al desarrollo de la cultura nacional y a la com
prension internacional, 

C onvencida de que el desarrollo de los medios de 
informaci6n contribuye en gran medida al progreso 
econ6mico y social de los pueblos, 

C onvencida de que ha llegado el momenta de elaborar 
un programa y un plan de accion concretos a este 
respecto, 

Tomando nota con aprobacion de la decision adoptada 
por el Consejo Econ6mico y Social en su 14° periodo 
de sesiones, por la resolucion 442 E (X) de! 13 de 
junio de 1952, sabre el estudio de los medios para 


